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Lea detenidamente todas las
instrucciones de seguridad incluidas
en este manual antes de utilizar el
aparato. En él encontrard consejos
importantes relativos al uso,
mantenimiento y impieza del aparato.

Guarde este manual en un lugar
seguro y consérvelo para posteriores
consultas.
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DESCRIPCION DE COMPONENTES

@ TAPA SUPERIOR @ CUCHARA DE MEDIDA @) TAPA DEL DEPOSITO DE AGUA @) FILTRO
© EMBUDO @ DEPOSITO DE AGUA @) SOPORTE DEL EMBUDO @) MEDICION DEL AGUA
©7APA DE LA JARRA (@ ASA @ JARRA (B PLACA DE CALENTAMIENTO () INTERRUPTOR
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IMPORTANTES MEDIDAS
DE SEGURIDAD
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1. Esta cafetera ha sido disenada

Unicamente para su uso domeéstico.

El fabricante no se hard
responsable de posibles danos
derivados del incumplimiento de
estas normas.

2. Este aparato no estd disenado
para ser utilizado por personas
(incluido ninos) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o que carezcan de la
experiencia y conocimientos
requeridos, a menos que una
persona responsable de su
seguridad les haya ensenado a
usar el aparato las supervise.

3. Debe vigilarse a los ninos para
asegurarse de gque no jueguen con
el aparato.

4. Este aparato solo debe
enchufarse a una toma de
corriente que suministre la tensién
indicada.

S. Refire siempre el enchufe de la
toma de energia cuando no utilice
su aparato, cuando monte piezas

accesorias, cuando lime el aparato
o cuando ocurra algun problema.
Primero desconecte el aparato, tire
del enchufe y no del cable.

6. Nunca deje alos ninos
desatendidos mientras manipulan
el aparato para evitar danos
personales. Por lo tanto, guarde su
aparato en un lugar alejado del
alcance los nifos. Asegurese del
cable no cuelga.

7. Compruebe periddicamente
gue no hay danos en el cable. No
ponga en funcionamiento un
aparato cuyo cable de
alimentacién o toma eléctrica
presenten danos, que funcione
incorrectamente o que haya
sufrido una caida o cualquier otro
dano. Lleve el aparato a sus
servicio posventa mds cercano
para que pueda ser revisado,
reparado o sustituido. Nunca
infente arreglarlo usted mismo.

8. No deje que el cable cuelgue
sobre el borde de la mesa o
mostrador ni que toque superficies
calientes.

9. Para desconectar, quite el
enchufe de la toma de pared.
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Sujete siempre el enchufe. No tire
nunca del cable.

10. Mantenga el aparato y su cable
alejados de las fuentes de calor,
luz directa, humedad, extremos
afilados y ofros agentes que
pudieran afectarle.

11. iNo utilice su aparato sin
supervision! Apague el aparato
cuando no lo esté usando, incluso
si va a ser sélo por un momento.

12. No utilice su aparato en el
exterior.

13. No introduzca el aparato, el
cable o el enchufe en agua u ofro
liquido. No manipule su aparato
con las manos mojadas.

14. Si aparato se moja o humedece,

retire el enchufe de la toma de la
pared inmediatamente, no foque
el agua.

15. Utilice el aparato sélo para

aquello para lo que fue disenado.

16. No utilice el aparato para otros
fines que el especificado y
coléguelo en un entorno seco.

17. No deje la cafetera
desatendida cuando esté
funcionando, el aparato no puede
ser utilizado por ninos.

18. Tenga cuidado de no
guemarse con el vapor.

19. No toque superficies calientes.
Utilice las asas o botones.

20. No utilice el aparato sila jarra

muestra signos de grietas. Utilice la
jarra sélo con este aparato. Utilicela
con cuidado ya que es muy fragil.

21. No utilice la cafetera cuando
no tenga agua en su interior.

22. No deje la jarra vacia sobre la
placa de calenfamiento, de lo
conftrario, la jarra se puede quebrar.

23. Coloque siempre el aparato
sobre una mesa o superficie lisa.
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CC‘)ANTES DEL PRIMER USO

Compruebe que todos los
accesorios estdn completos y que
la unidad no estd danada. No
coloque aun el café en el filtro,
vierta agua limpia hasta la marca
MAX de acuerdo a los siguientes
pasos una o dos veces v tirela.
Limpie bien la jarra y el embudo
con agua templada.

INSTRUCCIONES
DE USO

1. Abra la tapa del depésito de la
cafeterq, llene el depdsito con la
cantidad de agua apropiada y
con la jarra en su lugar. El nivel de
agua no debe exceder el nivel
MAX.

2. Gire el soporte del embudo
hacia fuera y cologue el embudo
en su soporte, asegulrese de que

encajan correctamente. Después,

coloque el filtro correctamente.

3. Anada el café molido al filtro.
Normalmente, una taza de café
necesita una cucharita rasa de

café molido, pero puede agjustar
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la cantidad segun sus gustos. Le
sugerimos que la cantidad mdaxima
de café molido colocada en el
filtro no supere los 70g para reducir
la posible produccidn de un
desbordamiento durante el filtrado.
Después, cierre el soporte del
embudo.

4. Introduzca la jarra en la placa
de calentamiento de forma
horizontal.

5. Conecte el cable de
alimentacién a la toma de pared
y encienda el interruptor, el
indicador se iluminard. El aparato
comenzard a funcionar.

Nota

Puede sacar la jarra, verter y servir
en cualguier momento. El aparato
dejard de gotear
automdticamente. Pero el tiempo
no puede exceder los 30 segundos.

6. No abra la tapa del depdsito
cuando la cafetera esté
funcionando. El agua caliente del
depdsito puede salpicar y producir
quemaduras.

7. Puede sacar lajarra, vertery
servir cuando termine el filtrado (un



Negro

minuto después de que el café
deje de gotear).

Nota

El café que obtendrd serd menor
que la cantidad de agua que
infrodujo, ya que parte del agua
es absorbido por el café molido.

8. Cuando haya terminado el
proceso, si no desea servir el café
inmediatamente, no desconecte
el aparato y manténgalo
encendido, el café se puede
mantener caliente en la placa de
calentamiento, sugerimos que el
fiempo de calentamiento sea
inferior a 1 hora. Para obtener un
sabor dptimo, sirva justo tras el
filtrado.

9. Apague siempre la cafeteray
desconecte el cable de la toma
eléctrica cuando no vaya a utilizar
la cafetera.

Nota

Preste atencidén cuando sirva el
café, de lo contrario se puede
quemar ya que la temperatura del
café recién hecho es alta.

@,

’LIMPIEZAY
MANTENIMIENTO

PRECAUCION

AseguUrese de desconectar este
aparato antes de limpiarlo. Para
evitar electroshocks, no infroduzca
el cable, el enchufe o la unidad
en agua u otro liquido. Tras cada
uso, asegurese siempre de quitar
primero el enchufe de la toma de
pared.

1. Limpie el embudo vy la jarra tras
cada uso con agua jabonosa
templada.

2. Limpie la superficie exterior del
producto con un pano suave y
humedo para eliminar las manchaos.

3. Es posible que se formen gotas
de agua en la zona superior del
filtro y que caigan en la base del
producto durante el filtrado. Para
controlar el goteo, limpie la zona
con un pano limpio y seco fras
cada uso del producto.

4, Utilice un pano humedo para
limpiar la placa de calentamiento.
No utilice limpiadores abrasivos
para limpiarla.




LIMPIEZA
DE DEPOSITOS
MINERALES

1. Llene el depdsito con agua y

descalcificador hasta el nivel MAX.
Normalmente las proporciones son:

una cuarta parte de
descalcificador vy tres cuartas

partes de agua, para mas detalles,

consulte las instrucciones del
descalcificador.

2. Cologue la jarra en la placa de
calentamiento, preste atencién
para que la linea central de lajarra
coincida con la de la cesta de
filtrado.

3. Encienda el interruptor, el
indicador se iluminard. Tras un
tiempo, el agua goteard
automdticamente.

4. Tras filtrar el equivalente a una
taza, apague el aparato.

5. Deje que la solucién trabaje
durante 15 minutos, repita los pasos
3-5.

6. Encienda el aparato y deje que
salga el agua hasta que el
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depdsito esté completamente
vacio.

7. Enjuague el aparato con agua
al menos 3 veces. Este Ultimo paso
es muy importante.

Q

T

CONSEJOS PARA
CONSEGUIR UN CAFE
DE GRAN SABOR

1. Una cafetera limpia es esencial
para conseguir un café de gran
sabor. Limpie regularmente la
cafetera como se especifica enla
seccion "Limpieza y
mantenimiento". Utilice siempre
agua fresca y fria en la cafetera.

2. Guarde el café molido en un
lugar fresco y seco. Tras abrir un
paquete de café molido, vuelva
a cerrarlo y gudrdelo en el
frigorifico para mantener su
frescura.

3. No reutilice el café molido ya
qgue se reducird mucho su sabor.
No se recomienda que se
recaliente el café ya que tiene el
punto mdéximo de sabor
iInmediatamente tras filtrarlo.
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4, Limpie la cafetera cuando una
extraccién excesiva provoque
aceite. Las pequenas gotas de
aceite en la superficie del café
filtrado se deben a la extraccion
de aceite del café molido.

5. El aceite se puede producir con
mas frecuencia si se utilizan cafés
muy torrefactos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia 800 W
Red. 230V~50 Hz

Alimentacion
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€

Para desprenderse de este aparato no lo tire directamente a la papelera.
Acdjase al plan gratuito de recogida selectiva de su comunidad o del
punto de venta en el que adquiera el sustituto de este producto.
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